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Bus Services  巴士服务  Perkhidmatan Bas

The last bus timings of 21 selected bus services will also be extended at their respective bus  
interchanges • 51A, 60A, 63M, 181, 222, 225G, 228, 229, 232, 238, 240, 241, 243G, 291, 292, 293, 315, 
325, 358, 359 and 410W • 21条巴士路线将在它们各属的巴士转换站延长末趟时间 • Jadual perjalanan 
terakhir bagi 21 perkhidmatan bas yang terpilih dan ia juga akan dilanjutkan di pusat pertukaran 
bas masing-masing •

Please refer to www.sbstransit.com.sg for more information.

Extension of Train & Bus Operating Hours on Eve of National Day (8 August 2016)
地铁与巴士服务将在国庆日前夕延长营业时间 (2016年8月8日)

Lanjutan waktu operasi kereta api dan bas pada malam National Day (8 Ogos 2016)
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Last Bus Timings (after midnight)
末趟 (午夜过后)

Jadual Bas Terakhir (selepas tengah malam)
கைடசி� ேப��� இய�க�ப�� ேநர�க� 

(ந�ள�ர���� ப���)

Bedok 222, 225G, 228, 229 1.00am

Bishan 410W 1.20am

Boon Lay 181, 240, 241, 243G 1.20am

Eunos 60A, 63M 12.55am

Hougang Central 325 1.10am

Jurong East 51A 1.10am

Pasir Ris 358, 359 1.10am

Serangoon 315 1.15am

Tampines 291, 292, 293 1.05am

Toa Payoh 232, 238 12.55am

*The extended service hours apply to all eve of public holidays in Singapore. However, the timings on the eve of Christmas, 

New Year & Lunar New Year will be different and these will be announced closer to the occasion. There will also be no 
extension of service hours on a public holiday that falls on a Sunday.

*末趟时间延长将限于新加坡所有的公共假期前夕。但圣诞，元旦及农历新年前夕的末趟时间将会不同，并将在近佳节时公布。末趟时间延长也不限于落在星期日
的公共假期。

*Lanjutan waktu perkhidmatan ini dikenakan bagi semua malam cuti umum di Singapura.  Tetapi, jadual bagi malam Hari Krismas, Tahun Baru & Tahun Baru 

Cina adalah berlainan dan akan diumumkan berdekatan dengan hari-hari perayaan tersebut. Tiada lanjutan masa perkhidmatan bagi cuti umum yang jatuh 

pada hari Ahad.
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To offer feedback on our bus services, please call our Customer Relations Centre at 1800-287 2727 or visit www.sbstransit.com.sg ● 如欲反映巴士服务

情况，请致电我们的顾客联络中心 1800-287 2727 或查阅 www.sbstransit.com.sg ● Untuk maklum balas mengenai perkhidmatan bas kami, sila hubungi

Pusat Khidmat Pelanggan di talian 1800 -287 2727 atau lungsuri lelaman www.sbstransit.com.sg ● ேப��� ேசைவ ப.றிய உ�கள� க�)ைத 
எ�க<ட� பகிF��ெகா�ள வா$�ைகயாளF ெதாடF� எ5 1800-287 2727 ஐஅைழ�க�� அ8ல� www.sbstransit.com.sg எ�ற 
இைணய ப�க)தி.� ெச8ல��

To complement the extension of train operating hours on the eve of public
holidays, the operating hours of these 21 bus services will also be extended*:

为配合在公共假期前夕时，地铁服务时间延长，21条巴士路线的穿行时间也将被延长*：

Sebagai langkah untuk melengkapi waktu operasi keretapi yang dilanjutkan pada malam cuti
umum, waktu operasi bagi 21 perkhidmatan bas juga akan dilanjutkan*: 

ெபா� வ��,ைற நா#க<�� ,�ைதய தின)தி8 இரய�8 வ5$க� இய�க�ப�� ேநர�க� 
ந"#$�க�ப�வைத ,Iைமயைடய= ெசJK� ெபா�#� 21 ேப��� ேசைவகள�� இய�க 
ேநர�க<� ந"#$�க�ப��*:

Last Bus Timings on Eve of Public Holidays
公共假期前夕路线末趟时间

Jadual Bas Terakhir pada Malam Cuti Umum
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